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Q U R’A N  ·  S U R A H S

Surah Jinn (72, 28 ayat)

ن سورۂ ج

(Makki)

It is narrated from Imam Jafar Sadiq (a) that frequent recitation of this Surah is a protection from Jinn

and the reciter will be in the company of the Holy Prophet (s) on the Day of Resurrection. This Surah also

protects one from the evil actions of an unjust person. Prisoners secure early release by reciting this

Surah and those who recite it properly will never face poverty or starvation. Keeping this Surah in one’s

possession ensures safety from the Jinn, victory in debate or confrontation, and safety of possession and

wealth. Debts are also easily paid back.

ور محش


ھ  محمدؐ کے سات
رت  ہے گااورحض

وظ ر ر سےمحف ہرش وں کے  ات نّ ں ج ا می ی لاوت کرے وہ دن ن کی ت ص کثرت سےسورۂ ج خ ش

و ہیں:ج فرماتے  امام صادقؑ 

۱۰ص۱۴۰( ان ج ی مع الب
مج


وگا۔ ) ہ

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک

بًا جَ نًا عَ اٰ نَا قُرْ عْ مِ اِنَّا سَ ا  نِّ فَقَالُوْٓ مِّنَ الْجِ تَمَعَ نَفَرٌ  اَنَّهُ اسْ لَيَّ  يَ اِ قُلْ اُوْحِ

QUL OOHIYA ILAYYA ANNAHU ISTAMA'A NAFARUN MINA AL-JINNI FAQAALOO INNAA SAMI'NAA

QUR'AANAN 'AJABAA

Say: It has been revealed to me that a party of the jinn listened, and they said: Surely we have heard a

wonderful Quran

ن قرآ ب  ی عج


ا  ڑ ک ب نے ای
م 
لگے کہ ہ ے   کہن

 و  ا ت ن کو سن قرآ ماعت نے کان لگا کر  ک ج وں کی ای ن ہ وحی کی گئی ہے کہ ج ے کہ میری طرف ی یجئ

ہ د پ کہ مبر آ غ ی

پ



ا ہے۔ سن
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ا اَحَدً بِّنَآ  رِكَ بِرَ لَن نُّشْ نَّا بِهٖ وَ مَ
دِ فَاٰ شْ يْٓ اِلَى الرُّ دِ يَهْ

YAHDEE ILAA AR-RUSHDI FA-AAMANNAA BIHEE WALAN NUSHRIKA BIRABBINAA AHADAA

Guiding to the right way, so we believe in it, and we will not set up anyone with our Lord:

ں گے۔ ی ائ ن ہ ب ک ن ی ر پنے رب کا ش کسی کو ا
ہیں اور  ئے  مان لے آ ر ای و اس پ م ت

و ہ ا ہے ت کرت
یت  ہدا کی کی  ی ن

و  ج

ا لَدً بَةً وَّلَا وَ احِ ذَ صَ تَّخَ ا ا بِّنَا مَ لٰى جَدُّ رَ اَنَّهٗ تَعٰ  وَ

WA-ANNAHOO TA'AALAA JADDU RABBINAA MAA ITTAKHAZA SAAHIBATAN WALAA WALADAA

And that He- exalted be the majesty of our Lord- has not taken a consort, nor a son:

ا۔ ٹ ی ہ ب ہے ن
ا  ای ن وی ب ی

نی ب د ہے اس نے کسی کو اپ لن ت ب ہ ب
ان  مارے رب کی ش اور ہ

ا طً طَ نَا عَلَى اللهِ شَ يْهُ فِ لُ سَ اَنَّهٗ كَانَ يَقُوْ  وَ

WA-ANNAHOO KAANA YAQOOLU SAFEEHUNAA 'ALAA ALLAAHI SHATATAA

And that the foolish amongst us used to forge extravagant things against Allah:

ہیں۔ ں کر رہے  ی ات ط ب ے رب وف لوگ طرح طرح کی ب وق ی مارے ب اور ہ

بًا ذِ نُّ عَلَى اللهِ كَ لْاِنْسُ وَالْجِ لَ ا نْ تَقُوْ
اَن لَّ نَنَّآ  اَنَّا ظَ  وَ

WA-ANNAA ZANANNAA AN LAN TAQOOLA AL-INSU WAL-JINNU 'ALAA ALLAAHI KAZIBAA

And that we thought that men and jinn did not utter a lie against Allah:

ں گے۔ ولی ہ ب ھوٹ ن
لاف ج دا کے خ ات خ نّ سان اور ج ھا کہ ان ی ت ہ و ی ال ت ی مارا خ اور ہ

هَقًا وْهُمْ رَ ادُ نِّ فَزَ مِّنَ الْجِ ذُوْنَ بِرِجَالٍ  وْ لْاِنْسِ يَعُ اَنَّهٗ كَانَ رِجَالٌ مِّنَ ا  وَ

WA-ANNAHOO KAANA RIJAALUN MINA AL-INSI YA'OOZOONA BIRIJAALIN MINA AL-JINNI

FAZAADOOHUM RAHAQAA

And that persons from among men used to seek refuge with persons from among jinn, so they increased

them in wrongdoing:

ا۔ ی ہ کر د اف ں اور اض اری می ت گرف
وں نے  ہ و ان ھے ت ت

 ڈ رہے  ھون اہ ڈ ن کی پ
عض لوگوں  ات کے ب نّ وگ ج ھ ل ں سے کچ وں می سان ہ کہ ان اور ی
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ا اَحَدً نْ يَّبْعَثَ اللهُ 
اَن لَّ نَنْتُمْ  مَا ظَ ا كَ نُّوْ مْ ظَ اَنَّهُ  وَ

WA-ANNAHUM ZANNOO KAMAA ZANANTUM AN LAN YAB'ATHA ALLAAHU AHADAA

And that they thought as you think, that Allah would not raise anyone:

دہ کرے گا۔ ن ں ز ی ہ ارہ ن دا کسی کو دوب ہ خ ھا ک ال ت ی ھی خ ب


اری طرح ان کا  مہ ہ کہ ت اور ی

بًا هُ ا وَّشُ يْدً دِ ا شَ سً لِئَتْ حَرَ ا مُ نٰهَ مَآءَ فَوَجَدْ نَا السَّ ا لَمَسْ
اَنَّ  وَ

WA-ANNAA LAMASNAA AS-SAMAA'A FAWAJADNAAHAA MULI'AT HARASAN

SHADEEDAN WASHUHUBAA

And that we sought to reach heaven, but we found it filled with strong guards and flaming stars.

ا۔ ای وا پ ھرا ہ علوں سے ب وں اور ش ان ب گہ سم کے ن ق

ت  سخ
و اسے  کھا ت ی سمان کو د م نے آ

اور ہ

ا دً صَ ابًا رَّ هَ دْ لَهٗ شِ لْاٰنَ يَجِ تَمِعِ ا مْعِ فَمَنْ يَّسْ قَاعِدَ لِلسَّ ا مَ دُ مِنْهَ نَّا نَقْعُ اَنَّا كُ  وَ

WA-ANNAA KUNNAA NAQ'UDU MINHAA MAQAA'IDA LIS-SAM'I FAMAN YASTAMI'I AL-AANA YAJID

LAHOO SHIHAABAN RASADAA

And that we used to sit in some of the sitting-places thereof to steal a hearing, but he who would (try to)

listen now would find a flame lying in wait for him:

ائے گا۔ ار پ ی علوں کو ت ش
لئے  پنے  و ا اہے گا ت ا چ ن ئی سن کن اب کو ھے لی ت

 ا کرتے  ی ں سن ل ی ات ھ کر ب ٹ ی ر ب ات پ ام عض مق ے ب  پہل م 
اور ہ

ا دً شَ مْ رَ بُّهُ مْ رَ ادَ بِهِ اَرَ اَمْ  لْاَرْضِ  رٌّ اُرِيْدَ بِمَنْ فِي ا اَشَ رِيْٓ  اَنَّا لَا نَدْ  وَ

WA-ANNAA LAA NADREE ASHARRUN UREEDA BIMAN FEE AL-ARDI AM ARAADA BIHIM

RABBUHUM RASHADAA

And that we know not whether evil is meant for those who are on earth or whether their Lord means to

bring them good:

ا ہے۔ ا گی کی کا ارادہ کی ی ا ن صود ہے ی ئی مق را لئے اس سے ب ن کے  می ہل ز ں معلوم کہ ا ی ہ ں ن می
ہ

اور 
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ا دً آئِقَ قِدَ رَ نَّا طَ لِكَ كُ وْنَ ذٰ نَّا دُ مِ وْنَ وَ لِحُ نَّا الصّٰ اَنَّا مِ  وَ

WA-ANNAA MINNAA AS-SAALIHOONA WAMINNAA DOONA ZAALIKA KUNNAA TARAA'IQA QIDADAA

And that some of us are good and others of us are below that: we are sects following different ways:

ہیں۔ م طرح طرح کے گروہ 
ہیں ہ عض اس کے علاوہ  ہیں اور ب ک کردار  ی عض ن

ں سے ب م می
اور ہ

بًا هٗ هَرَ زَ لَن نُّعْجِ لْاَرْضِ وَ زَ اللهَ فِي ا ن نُّعْجِ
اَن لَّ نَنَّآ  اَنَّا ظَ  وَ

WA-ANNAA ZANANNAA AN LAN NU'JIZA ALLAAHA FEE AL-ARDI WALAN NU'JIZAHOO HARABAA

And that we know that we cannot escape Allah in the earth, nor can we escape Him by flight:

ہیں۔ ے  سکت
ز کر  گرفت سے عاج

نی  ھاگ کر اسے اپ ہ ب ے اور ن ت
ں کر سک ی ہ ز ن دا کو عاج ں خ ن می می م ز

ال ہے کہ ہ ی مارا خ اور ہ

هَقًا ا وَّلَا رَ سً افُ بَخْ بِّهٖ فَلَا يَخَ نْۢ بِرَ مِ نَّا بِهٖ فَمَنْ يُّؤْ ى اٰمَ دٰٓ نَا الْهُ عْ مِ ا لَمَّا سَ
اَنَّ  وَ

WA-ANNAA LAMMAA SAMI'NAA AL-HUDAA AAMANNAA BIHEE FAMAN YU'MIN BIRABBIHEE FALAA

YAKHAAFU BAKHSAN WALAA RAHAQAA

And that when we heard the guidance, we believed in it; so whoever believes in his Lord, he should neither

fear loss nor being overtaken (by disgrace):

تی کا۔ اد ی لم و ز
ظ
ہ  و گا اور ن

وف ہ سارہ کا خ ہ خ ے ن
مان لائے گا اس ر ای روردگار پ پنے پ ھی ا

ب


و  ئے اب ج مان لے آ و ای م ت
و ہ ا ت ن یت کو س ہدا نے 

م 
اور ہ

ا دً شَ وْا رَ رَّ لٰٓئِكَ تَحَ  لَمَ فَاُو اَسْ وْنَ فَمَنْ  طُ نَّا الْقٰسِ مِ لِمُوْنَ وَ نَّا الْمُسْ ا مِ
اَنَّ  وَ

WA-ANNAA MINNAA AL-MUSLIMOONA WAMINNAA AL-QAASITOONA FAMAN ASLAMA FA-

OOLAA'IKA TAHARRAW RASHADAA

And that some of us are those who submit, and some of us are the deviators; so whoever submits, these aim

at the right way:

الی ہے۔ یت کی راہ پ ہدا نے 
و گا اس  ار ہ گز

و اطاعت  فرمان اور ج ا عض ن
ہیں اور ب ار  گز

عض اطاعت 
ں سے ب م می

اور ہ
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بًا نَّمَ حَطَ هَ ا لِجَ انُوْ
وْنَ فَكَ طُ ا الْقٰسِ اَمَّ  وَ

WA-AMMAA AL-QAASITOONA FAKAANOO LIJAHANNAMA HATABAA

And as to the deviators, they are fuel of hell:

ہیں۔ گئے  و  دے ہ ے کن
م ک نّ

ہ ج



و  فرمان ت ا اور ن

قًا آءً غَدَ نٰهُم مَّ قَيْ لَاَسْ يْقَةِ  رِ ا عَلَى الطَّ وْ تَقَامُ اَن لَّوِ اسْ وَ

WA-AN LAWI ISTAQAAMOO 'ALAA AT-TAREEQATI LA-ASQAYNAAHUM MAA'AN GHADAQAA

And that if they should keep to the (right) way, We would certainly give them to drink of abundant water

نی سے سیراب کرتے۔ ا فر پ ں وا ی ہ م ان
و ہ وتے ت ر ہ ستے پ یت کے را ہدا وگ سب  ہ ل اور اگر ی

ا عَدً بًا صَ ا لُكْهُ عَذَ بِّهٖ يَسْ رِ رَ
كْ نْ ذِ رِضْ عَ نْ يُّعْ مَ نَهُمْ فِيْهِ وَ  لِنَفْتِ

LINAFTINAHUM FEEHI WAMAN YU'RID 'AN ZIKRI RABBIHEE YASLUK-HU 'AZAABAN SA'ADAA

So that We might try them with respect to it; and whoever turns aside from the reminder of his Lord, He

will make him enter into an afflicting chastisement:

ے گا۔ ڑ ا پ لن ر چ ستے پ اب کے را ت عذ سخ
کر سے اعراض کرے گا اسے  پنے رب کے ذ ھی ا

ب


و  ں اور ج حان لے سکی اکہ ان کا امت ت

ا اَحَدً عَ اللهِ  ا مَ وْ عُ لِلهِ فَلَا تَدْ دَ  جِ اَنَّ الْمَسٰ وَ

WA-ANNA AL-MASAAJIDA LILLAAHI FALAA TAD'OO MA'A ALLAAHI AHADAA

And that the mosques are Allah’s, therefore call not upon anyone with Allah:

ا۔ کرن
ہ  ادت ن ا اس کے علاوہ کسی کی عب ذ ہیں لہ لئے  د سب اللہ کے  اور مساج

ا نُوْنَ عَلَيْهِ لِبَدً وْ
ا يَكُ وْ هُ كَادُ وْ عُ بْدُ اللهِ يَدْ هٗ لَمَّا قَامَ عَ

اَنَّ  وَ

WA-ANNAHOO LAMMAA QAAMA 'ABDU ALLAAHI YAD'OOHU KAADOO YAKOONOONA

'ALAYHI LIBADAA

And that when the servant of Allah stood up calling upon Him, they wellnigh crowded him (to death).

تے۔ ڑ گر پ
وم کر کے  ج

ہ
ہ لوگ اس کے گرد  ھا ک یب ت  قر و  وا ت ا ہ ڑ

لئے کھ ادت کے  ب دا ع دہ خ ن ب ب ہ کہ ج اور ی
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ا اَحَدً هٖٓ  رِكُ بِ بِّيْ وَلَآ اُشْ  وْ رَ عُ اَدْ مَآ 
نَّ اِ قُلْ 

QUL INNAMAA AD'OO RABBEE WALAA USHRIKU BIHEE AHADAA

Say: I only call upon my Lord, and I do not associate anyone with Him.

وں۔ ا ہ ات ن ں ب ی
 ہ ک ن ی ر وں اور کسی کو اس کا ش ا ہ کرت

ادت  روردگار کی عب پنے پ ں صرف ا ے کہ می یجئ

ہ د پ کہ مبر آ غ ی

پ



ا دً شَ ا وَّلَا رَ رًّ لِكُ لَكُمْ ضَ اَمْ نِّيْ لَآ 
قُلْ اِ

QUL INNEE LAA AMLIKU LAKUM DARRAN WALAA RASHADAA

Say: I do not control for you evil or good.

دہ کا۔ ائ ہ ف وں اور ن
ا ہ کھت
ار ر ی ت صان کا اخ ق ہ کسی ن ئے ن

ل ارے  مہ ں ت ے کہ می یجئ

ہ د کہ

ا دً لْتَحَ نِهٖ مُ وْ دَ مِنْ دُ اَجِ لَنْ  اَحَدٌ وَّ نِيْ مِنَ اللهِ   يْرَ  نِّيْ لَنْ يُّجِ
قُلْ اِ

QUL INNEE LAN YUJEERANEE MINA ALLAAHI AHADUN WALAN AJIDA MIN

DOONIHEE MULTAHADAA

Say: Surely no one can protect me against Allah, nor can I find besides Him any place of refuge:

وں۔ ا ہ ات اہ گاہ پ ن ئی پ
و ں ک ہ می ہے اور ن

ں  ی ہ ئی ن و انے والا ک چ ھی ب ب


ں میرا  لہ می اب ے کہ اللہ کے مق یجئ

ہ د کہ

ا اَبَدً آ  يْنَ فِيْهَ لِدِ نَّمَ خٰ هَ لَهٗ فَاِنَّ لَهٗ نَارَ جَ وْ سُ نْ يَّعْصِ اللهَ وَرَ مَ لٰتِهٖ وَ اِلَّا بَلٰغًا مِّنَ اللهِ وَرِسٰ

ILLAA BALAAGHAN MINA ALLAAHI WARISAALAATIHEE WAMAN YA'SI ALLAAHA WARASOOLAHOO

FA-INNA LAHOO NAARA JAHANNAMA KHAALIDEENA FEEHAA ABADAA

(It is) only a delivering (of communications) from Allah and His messages; and whoever disobeys Allah and

His Apostle surely he shall have the fire of hell to abide therein for a long time.

ے والا ہے۔ ہن ہ ر ش می
ہ
ں  م ہے اور وہ اسی می نّ

ہ ج



لئے  نی کرے گا اس کے  فرما ا کی ن
و اللہ و رسول  ا دوں اور ج چ ن ہ پ

ام کو  غ ی پنے رب کے احکام اور پ ہ کہ ا مگر ی
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ا دً  عَدَ
اَقَلُّ  ا وَّ رً عَفُ نَاصِ اَضْ نْ  لَمُوْنَ مَ يَعْ وْنَ فَسَ ا يُوْعَدُ اَوْا مَ  اِذَا رَ  

تّٰٓى حَ

HATTAA IZAA RA'AW MAA YOO'ADOONA FASAYA'LAMOONA MAN AD'AFU NAASIRAN WA-

AQALLU 'ADADAA

Until when they see what they are threatened with, then shall they know who is weaker in helpers and

fewer in number.

کمتر ہے۔
عداد  ور اور کس کی ت کمز

ائے گا کہ کس کے مدد گار  و ج ں معلوم ہ ی ہ و ان ھا ت ا ت ی ا گ ی س کا وعدہ ک ا ج کھ لی ی و د اب ک وں نے اس عذ ب ان لوگ ک کہ ج اں ت ہ ی

ا دً اَمَ بِّيْٓ    لَهٗ رَ
عَلُ اَمْ يَجْ وْنَ  ا تُوْعَدُ يْبٌ مَّ اَقَرِ رِيْٓ  اَدْ قُلْ اِنْ 

QUL IN ADREE AQAREEBUN MAA TOO'ADOONA AM YAJ'ALU LAHOO RABBEE AMADAA

Say: I do not know whether that with which you are threatened be nigh or whether my Lord will appoint

for it a term:

قرار دے گا۔ ھی  ب


ت  ئی اور مدّ دا کو ھی خ ب

ا ا ی ہے ی یب ہ  قر دہ  ں معلوم کہ وہ وع ی ہ ے ن جھ


م


ے کہ  یجئ

ہ د کہ

ا اَحَدً هٖٓ  رُ عَلٰى غَيْبِ هِ عٰلِمُ الْغَيْبِ فَلَا يُظْ

'AALIMU AL-GHAYBI FALAA YUZHIRU 'ALAA GHAYBIHEE AHADAA

The Knower of the unseen! so He does not reveal His secrets to any

ا ہے۔ کرت
ں  ی ہ ھی مطلع ن ب


ر کسی کو  ب پ ی پنے غ ب ہے اور ا ی وہ عالم الغ

ا دً صَ  رَ
هٖ لْفِ مِنْ خَ يْهِ وَ يْنِ يَدَ نْۢ بَ لُكُ مِ لٍ فَاِنَّهٗ يَسْ وْ سُ تَضٰى مِن رَّ نِ ارْ اِلَّا مَ

ILLAA MANI IRTADAA MIN RASOOLIN FA-INNAHOO YASLUKU MIN BAYNI YADAYHI WAMIN

KHALFIHEE RASADAA

Except to him whom He chooses as an apostle; for surely He makes a guard to march before him and

after him

ا ہے۔ ت ی کر د
رر  تے مق فرش ان  ب گہ ے ن  چھ

ی

پ

گے  و اس کے آ د کر لے ت سن پ

س رسول کو  مگر ج
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ا دً ءٍ عَدَ يْ اَحْصٰى كُلَّ شَ مْ وَ يْهِ اَحَاطَ بِمَا لَدَ مْ وَ بِّهِ لٰتِ رَ ا رِسٰ اَبْلَغُوْ اَنْ قَدْ  لَمَ  لِيَعْ

LIYA'LAMA AN QAD ABLAGHOO RISAALAATI RABBIHIM WA-AHAATA BIMAA LADAYHIM WA-AHSAA

KULLA SHAY'IN 'ADADAA

So that He may know that they have truly delivered the messages of their Lord, and He encompasses what

is with them, and He records the number of all things.

ر حاوی ہے اور سب کے اعداد کا حساب ھی ہے اس پ ب


ھ  و کچ س کے پاس ج ا ہے اور وہ ج ی ا د چ ن
ہ امات کو پ غ ی ے پ

پنے رب ک وں نے ا ہ کھ لے کہ ان ی اکہ وہ د ت

ے والا ہے۔ کھن

ر

۔ یْمُ لِیُّ الْعَظِ قَ اللهُ الْعَ دَ صَ

SADAQA ALLAAHU AL-'ALIYYU AL-'AZEEM.

Almighty God the most high speaks the truth.

ا ہے۔ فرمای سچ 


ر نے  رت رگ و ب ز اللہ ب

Surah Muzzammil (https://fzic.org/library/quran/73-muzzammil-20-1146)
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